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Encoder absoluto monovuelta
PSS58

Carcasa industrial estandar de @58 mm
PROFIBUS-Interface

16 Bit Unavuelta

Transferencia de velocidad

Funciones ampliadas de escalado
Interruptores programables

Modo comisionado

Eje hueco insertable

®
Y
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Esta serie de encoders PROFIBUS se basa en la moderna tecnologia de alta velocidad de muestreo por monovuelta. El encoder absoluto se
corresponde con el perfil PROFIBUS para encoders n.2 3.062. El dispositivo es compatible con las clases 1y 2.

Para su uso con la clase 1, estan disponibles los bytes 1-16 de los datos de posicién y de diagndstico. Ademas, se puede seleccionar la direccién
del cédigo hacia la derecha ascendente (rotacién en el sentido de las agujas del reloj, direccion del cédigo ascendente) o descendente (rotacion
en el sentido de las agujas del reloj, direccion del codigo descendente).

Si el encoder funciona conforme a la clase 2, hay otras funciones adicionales ademas de las de la clase 1. Entre ellas, el escalado de resolucion
por revc()jlucién y la resolucién total, asi como las funciones de preajuste. Ademas, es compatible con la generacion de informes de diagnéstico
avanzados.

De igual forma, el encoder ofrece otras funciones, tales como la transferencia de velocidad, funciones de ajuste adicionales, interruptores de
limite programables y un modo de puesta en marcha.

La cubierta de conexién extraible esta equipada con un interruptor deslizante que sirve para ajustar el resistor terminal y unos interruptores
giratorios que sirven para ajustar la direccion. Gracias a estos interruptores, puede asignar al encoder una direccion fija y una terminacion de bus.
El encoder absoluto se monta directamente en el eje de la aplicacién, sin ningiin acoplamiento. Un bloqueo impide que el encoder absoluto gire.

Dimensiones
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Datos técnicos
Datos generales
Modo de deteccién Exploracion fotoeléctrico
Tipo de dispositivo Encoder absoluto monovuelta
Datos eléctricos
Tension de trabajo Ug 10...30VCC
Corriente en vacio lo max. 230 mAa 10V CC

max. 100mA a24V CC

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Encoder absoluto monovuelta

PSS58

Datos técnicos

Consumo de potencia
Linearidad
Cadigo de salida

Desarrollo del cédigo (direccion de contaje)

Interfaz
Tipo de Interfaz
Resolucion
Monovuelta
Resolucion total
Cuadencia de la transferencia
Conformidad con la normativa
Conexién
Compartimento de terminales
Conformidad con la normativa
Grado de proteccién

Control climatico

Aviso de perturbacion

Resistencia a la perturbacion

Resistencia a choques

Resistencia a las vibraciones
Autorizaciones y Certificados

Autorizacion UL
Condiciones ambientales

Temperatura de trabajo

Temperatura de almacenaje
Datos mecanicos

Material

Combinacion 1

Combinacién 2 (Inox)

Masa

Velocidad de rotacion
Momento de inercia
Momento de arranque

Momento de apriete de los tornillos de fijacion

Carga sobre el eje
Desplazamiento angular
Desplazamiento axial
Distancia radial

max. 2,5 W
+2LSBa 16 Bit, + 1 LSB a 13 Bit, + 0,5 LSB a 12 Bit
Cddigo binario

programable,

cw ascendente (rotacion en el sentido de las agujas del reloj con cédigo ascendente)
cw descendente (rotacion en el sentido de las agujas del reloj con cédigo
descendente)

PROFIBUS

hasta 16 Bit

hasta 16 Bit

0,0096 ... 12 MBit/s

perfil PNO 3.062, RS-485

en cubierta movible

DIN EN 60529, IP65
IP66 (con anillo de retencion)

DIN EN 60068-2-30 , sin aturdimiento
EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-2:2005

DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms

DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz

cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source

-40...85°C (-40 ... 185 °F)
-40 ... 85°C (-40 ... 185 °F)

Carcasa: Aluminio, recubierto de polvo
Brida: Aluminio
Onda: Acero inoxidable

Carcasa: Acero inoxidable
Brida: Acero inoxidable
Onda: Acero inoxidable

aprox. 550 g (combinacion 1)
aprox. 1100 g (combinacion 2)

max. 12000 min -1

30 gcm?

< 3 Ncm (Version sin anillo-retén)
max. 1,8 Nm

+0,9°
estatico: = 0,3 mm, dinamico: £ 0,1 mm
estatico: = 0,5 mm, dinamico: = 0,2 mm

Accesorios

ﬂ AH 58-B1CA-2BW

ACC-PACK-ABS-_S_58

O~ 415

Cubierta de conexién

Juego de accesorios para encoder giratorio absoluto con & 58 y eje semihueco de 15 mm

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Encoder absoluto monovuelta PSS58

Accesorios

ACC-PACK-ABS-_S_58 Juego de accesorios para encoder giratorio absoluto con & 58 y eje semihueco de 14 mm

P
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P ACC-PACK-ABS-_S_58 Juego de accesorios para encoder giratorio absoluto con & 58 y eje semihueco de 12 mm
é‘ § 212
Y, 8
R ACC-PACK-ABS-_S_58 Juego de accesorios para encoder giratorio absoluto con & 58 y eje semihueco de 10 mm
Yo 10
@
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Encoder absoluto monovuelta PSS58

Conexion

Terminal Explicacién
L Conexion a tierra para alimentacion
B (izq.) Linea de datos B (pareja 1), Entrada Bus
A (izq.) Linea de datos A (pareja 1), Entrada Bus
-) oV
(+) 10V..30V
B (dch.) Linea de datos B (pareja 2), Salida Bus
A (dch.) Linea de datos A (pareja 2), Salida Bus
() ov
(+) 10V..30V
La alimentacion sélo debe conectarse una vez (indep. del terminal). La continuidad del bus esta
desacoplada cuando la resistencia terminal esta on.

La disposicion de los terminales se presenta en la seccién de puesta en marcha.

Configuracion

Resistencia terminal RS 485 interface Error de indicacién

Alimentacion LED rojo

Indicacion de estado
LED verde

Alimentacién

Entrada Bus
Linea de datos A
Linea de datos B

Salida Bus
Linea de datos A
Linea de datos B

Direccionamiento

i
000

Ajuste de la direccion

o . . . - _ 901 901
La direccion del equipo puede ser ajustada con los interruptores del encoder. Se puede definirlamisma | 8 2()8 @2
entre 1y 99 y sdlo una vez. 76 4 43 76 4 43
x10 x1
Ajuste de la resistencia terminal Miembro X Ultimo Miembro

La resistencia terminal RT (220 Q) puede ser conectada con el interruptor:

Rt
ON EIOFF ON EI OFF

Indicadores LED
LED rojo LED verde Significado

apagado apagado No hay tension de alimentacion
encendid encendido Encoder preparado, no se han recibido datos de configuracion.
o} Posibles motivos:

- configuracion de direccién incorrecta

- cableado del bus incorrecto

encendid parpadeo Error de configuracion o de establecimiento de parametros. El encoder recibe datos inherentes o de una longitud
o incorrecta.

Posibles motivos:

- la resolucion configurada del encoder supera la maxima permitida

parpadeo encendido Encoder preparado, fallo de comunicacién con la unidad maestra (por ejemplo, configuracion de direccion incorrecta)
encendid apagado Se ha superado el tiempo maximo de espera de datos (> 40 s). (por ejemplo, interrupcién de las lineas de datos)
o
apagado encendido Funcionamiento normal, modo de intercambio de datos
apagado parpadeo Modo de instalacion en el modo de intercambio de datos.

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Encoder absoluto monovuelta

PSS58

Principio de funcién

Principio de la transmision de datos

Archivo GSD

Software

Definicion de la Clase

- Base de datos

!

Control

Parametro (,DDLM_Set_Prm*)
una vez al inicio

&
<

Intercambio de datos ciclico
(p. e. valor de posicion)

vy Yy

Encoder

Entrada de parametros

Parametrizacion

Tabla de parametros del encoder P+F Clase 2.1 y Clase 2.2

Numero Octeto (Byte)

Parametro

Numero Bit

1..8

Parametros estandar PROFIBUS

9

Direccion de rotaciéon

Funcionalidad Clase 2

Diagndstico de comisionado

Funcion de escala

Reservada

Reservada

Activacion de los parametros especificos del fabricante ( Octeto 26)

Reservada

Njo(fo(~h|lw|NM|=|O

10...13

Etapas deseadas de medida (referencia: Octeto 26, Bit0y 1)

14 .17

Resolucion total

18...25

Reservada

26

Referencia para etapas deseadas de medida

Activacion del modo comisionado

Diagnéstico reducido

Reservada

Activacion del interruptor de software inferior

Activacion del interruptor de software superior

Activacion de parametros desde el Octeto 27

Njojfo|h|lw|NM| =[O

27 ...30

Interruptor limite inferior

31..34

Interruptor limite superior

35...38

Etapas de medida fisicas

39

Reservada

Tipo de encoder (monovuelta o multivuelta)

Reservada

Reservada

Seleccion de la unidad para transferencia de velocidad

Reservada

Reservada

Njo(fo|h|lwWw|N|=|O

Caddigo de tipo

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Encoder absoluto monovuelta PSS58

[P|s]s]s

8[N|- Rlo]B[N]-Jo]o |

Tipo de eje

Formato de datos
P PROFIBUS

] | ’J_l

Numero de bits singleturn
13 8192 (estandar)
16 65536
Temperatura
N  noampliada
Cddigo emisor

B binario
Opcién
0 ninguno
Salida
R radial

Tipo de conexion

AG Tapa de carcasa desmontable con zona de terminales
AZ Tapa de carcasa desmontable con conector de enchufe M12
Dimensidn de eje/tipo de brida

F1A  Eje hueco encajable @10 mm x 30 mm

F2A  Eje hueco encajable @12 mm x 30 mm

F3A Eje hueco encajable @15 mm x 30 mm

Material de carcasa

N  aluminio, recubrimiento pulverizado

1 INOX

W  aluminio, recubrimiento pulverizado con sello del eje

Principio de funcionamiento
S  Singleturn

S  Eje hueco encajable

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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